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TOMORY ZSUZSA
Magyar kardcsony

Igaz szavunk Eg szavunkkal azonos.
Isteniink az Igazsdg, a Fény és az Elet Ura.

Nagyon sokan irtak mar Karacsonyrél ho-
nunkban és szerte a nagyvilagban. Valameny-
nyi ilyen iras az Ujszévetség meghitt képére
hivatkozik: ott vannak a pasztorok, a Szent
Sziile Par, a harom kiralyok, Jézus koranak
politikai és népességi viszonyai, s folytathat-
nam a sort tovabb, de felesleges, hiszen mind-
ezek a Biblia masoktol atvett, félreértett, s
meg nem magyarazott alapjaira fektetik a
hangsulyt. Egy tant hagynak ki ezen elem-
zésekbol: a torténet foszerepldjét, Jézust. Sze-
mélyével kapcsolatban ismét legalabb ugyan-
annyi konyvet irtak lelkes tudosok, mint a Ka-
racsonyrol. Vitatjak istenségét, emberi mivol-
tat, a kettd lehetd és lehetetlen 0sszefiiggéseit.
Egy valamiben hasonlitanak e tanulmanyok: a
szavak mogiil elédereng tandcstalansaguk. A
betlehemi jaszol eldtt elnémul az emberi okos-
kodas, s megérint mindenkit a sziiletés cso-
ddja.

De a betlehemi jaszol és a Szent Csaléad, az
egész torténet eloképe hol kereshetd? Hiszen
a Bibliat megel6z6 miiveltségekben is megta-
laljuk ezeket a képeket, mint a finnek Kale-
valdjanak Mariettdja, vagy a kodkorszak
szarvas laba mellett szalman sziil6 anya torté-
netében és képében.

Magyar tudatunkban minden torténés az
Egben kezdédik. Legyen tehat utmutatonk a
mar férfivé érett betlehemi gyermek 6nvallo-
masa:

EN VAGYOK AZ UT, AZ IGAZSAG
ES AZ ELET.

A betlehemi jaszolban O sziiletett: az Ut,
az Igazsag és az Elet.

E mondat részeire bontva a kovetkezo:
EN VAGYOK AZ UT.
EN VAGYOK AZ IGAZSAG
EN VAGYOK AZ ELET.

E harmas ,,En vagyok” magyarazatot veszem
magyar szellemill vizsgalatunk ala, illetve AZ
UT meghatarozast késébbre hagyom, hiszen
ez foglalja magéba utdodaink megértését segitd
irany alapjat.

Igazsag szavunk alapja az Eg, nagybetiisen
Istent értjiik alatta: Az Eg dldjon! Rovasira-
sunk megorizte, hogy Egy—ként tiszteltiik az
Eg Urat. De az ég jelent égési folyamatot, s az
ezzel jaro fényt is: ,,Az igazsdg fényében...” O
a teremtés mogott allo Erd, Orék Isteniink, kit
a magyar Oreg Istenének hiv: ,El még az
Oreg Isten” mondasunk szerint. E magyar
szOhasznalat alapjan szilettek utdédmuiveltsé-
geink meg nem értésének tanui: a fehér sza-
kallu oreg ,,istenségek™ oltarképei. Néplink
tudta, hogy éregnek kell lennie annak, aki
orok. De tudta azt is, hogy abrazolni a Terem-
tés Oserejét. s a fényt nem lehet. Berzsenyi
kolteménye oly szépen 0sszegezi: ,,...Léted vi-
lagit, mint az g6 nap, csak szemiink bele nem
tekinthet...”

Az Elet mindeniink, s a mindenség moz-
gato ereje, kiben az Eg Ura 6nmagat jelenti ki,
s aki altal az 6rok csend honabdl, dseink sze-
rint a teremtés sziinetes kozepébol kilép, hogy
mindennek része legyen. Az Eletben egyesiil
az orok nyugalom az 6rok valtozassal. Egye-
temes, mint atyja, de 6 mar érintkezik az
anyaggal, hogy egy legyen a Teremtéssel.
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A teremtés sziinetes kdzepében ott iil atyja la-
baindl megvaldsulasra varva a Biblidban, s a
Teremtés harangszavat varva G6semlékeink-
ben.

Az élet €s sorsunk része a szenvedés is: Az
¢leten keresztiil Isten része az €16 vildg min-
den 6romének, s minden szenvedésének. Né-
plnk tudataban: Jézus szenvedése mindenki-
ben benne van. fgy az Eleten at Isten veliink
van szenvedéseinkben is, s igy személyesen
érzékeli és tudja hajszalaink és egy kis veréb
elhulldsat is. Nem a Biblia hirdette kegyetlen
ur, aki halni kiildte els6 és egyetlen fiat az em-
beriség megvaltasara. Isten az Elettel onmaga
van jelen a vilagban.

Népiink tudja, hogy Teremtonk mindig a
foldon jar, hogy az ember is a nap fényébol
pattant szikra, s valojaban napfényt eszik ke-
nyér, vagy sz016 képében, amint a nap is ,,ele-
ven ostya” paloc tarsadalmunk megfogal-
mazasaban. Az Elet anyag-kéntosbe bur-
kolt, foldon jard, alruhas Isten. E gondolat
értelemvesztett paranyai toltik be tOliink
tavolszakadt miiveltségek hitregéit.

Az ¢letben 6nmagat ismétld Teremtés szent
iinnepe a magyar Karacsony 0si korokbdl a
maba iveld valosiga, mely az Istenfia Elet
orok sziiletésnapja. A ,,szent sziile par’ ¢és a
gyermek orok érvényl jelkép egy olyan kor-
bol, amikor anyagelvii emberi okoskodas még
nem vert tudatdban éket onmaga és Istene
kozé. Az Osi Istentudat toredezett felekeze-
tekke, stilyedt babonas hitté, a Mindenség Ura
nemzeti, vagy €ppen varosi, hazi istenkékke,
lelki, értelmi, anyagi balvanyokka, vagy ,,tu-
domanyos” istentagadéassa késobbi korok mii-
veltségeiben.

A betlehemi csalad résztvevdivel sem tud-
nak mit kezdeni az 6shagyomanyt atvevd, de
azt meg nem ¢értd, vagy csak részben sejté mii-
veltségek.

A jelen levéok:

A hangulyozottan dreg Jozsef — Orok,
Oreg Isteniink. ,El még az Oreg Isten!”
mondja népiink. Jozsef szerepével viszont
alig—alig birk6zik meg a Biblia magyarazok
hada.

Neve Jo6 szavunkkal kezdddik, mely szo

j&sz Gstorzsiink vallasos szotaranak a része, s
a teremtés el6tti, anyaggal nem érintkezd Is-
ten neve. Ezért mondta Jézus: Nincs mas Jo
csak az Isten.

Jasz népiink Fiu Istene mar anyaggal
érintkezd, azt mozgato, alkotd ereje, a terem-
tés csodajanak anyagban észlelheté megjele-
nitdje, ezért neve mar kétmassalhangzoés: Jos
¢s Jig, Jizzu. 1zz6 fénnyel ég.

A Dbetlehemi torténet Maridja Jseink
Nagyboldogasszonya, kit a Teremtd hangja
nyoman keletkezett elsé fény ébresztett Csip-
kerozsika almabol, hogy a hatalmas teremtés
részesévé valjon. A teremtd masodik dalara
keletkezett, é16 fénybe 61tozott Elet, Egyete-
mes Elet anyjava valt, ki orok vajudassal sziili
a vilagot, napokat, naprendszereket, igy szép
napunkat Magort ¢s Kisboldogasszonyunkat,
Fo6ldanyankat, Tiindérszép Ilonat.

Nyelviinkbe dgyazott dstudast dseink meg-
Orizték ¢és tudjak, hogy vilag a vilag,

A teremtés menetére igy emlékeznek

Csillag — csillog — csilingel: a fény elso ér-
kezésével

Jézus varja a fény és hang nyoman indul6
1dot:

En kimegyek én ajtomon

Foltekintek az egekbe

Ott latok egy aranyos szent egyhazat,

Kiijjii kincses

Bellii irgalmas

Kozepe sziinetes,

Ott iil a kisded Jézus

Draga széken és draga asztalanal
(HHLL 152.sz. ima)

Azé(r) iilok itt Szent Vilag Uristen

Varom a harangokat megkonduljanak...’
(HHLL 353. old.)

Fenti képekbdl ismét felénk ragyog az Osi
haza, az égi Fényesko6z képe, ahova fényszar-
nyon maga az Uristen hozta magaval 1énye 1¢-
nyegét: az Eletet. Fényes Jézust, ki maga is a
fénnyel azonos. Ki a napban lakik, s a fény jo-
gan azonosul is a nappal:

’

Hazunk kozepin egy kiilab,
A kiilabon van szent oltar
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Keriijj csak keriijj szép Sziiz Maria
Mit latol a fényos napon?

Ehen gviin a fényos Jézus!

Hun votdl te fényos Jézus?”
(HHLL 518. old.)
€s
» Virag sziilte viragjat,
Virag sziilte szent Annat
Szt. Anna sziilte Maridt,
Maria sziilte szt. Fiat,
Napkeletre tekintek,
Ott latok egy fényes felhot
Abba vagyon Krisztus Urunk

Térdig vizbe konyokig vérbe...”
(HHLL 531. old.)

A betlehemi kép szerepléiben megismétlo-
dik az elso, az 6steremtés:

Ott van a teremtés mogott 16 Oreg, Orok
Isteniink, kit fia J6-nak ismert.

Ott van Vilag és Elet sziil6 Nagyboldog-
asszonyunk.

Ott van a gyermekben 6sszpontosulo Egye-
temes Elet, kiben az Atya dnmagat adja elér-
hetévé a vildg minden pardnya szamaéra is.
Osemlékeink 6t fénynek ismerik: a Jo-isten
gyermeke JOs €s Jizzu, a teremtés 1zz6 fénye,
teremtd ereje. Jottekor a csend csendiil, ma-
guktol kondulnak meg a teremtés nagyharang-
jai, fénycseng6i, kezd kacagni a hajnal, sz6l a
sz616, cseng a barack... O népiink Teremtd,
Szép, Szerelmetes Istene.

Karacsonykor

a Fényben hozzink érkezé Elet, Egyete-
mes Elet sziiletését iinnepeljiik.

Jaszol:

Korabban ¢észlelhettiik, hogy az idegenek at-
vette karacsonyi torténet magyar, kézelebbrol
jasz-magyar muveltségi korbol vétetett. Jozsef
¢s Joshua jaszaink Jo és Jos neveinek elferdi-
tése.

A sziiletés pontos helyével kapcsolatban is

maig folynak a vitak: barlangban, vagy istal-
16ban sziiletett az Elet?
A jasz jaszoj (kivajt fatdrzsbdl késziilt csol-
nak)

jaszol (ugyancsak kivajt fatorzsbol ké-

szil)

jaszo6 (barlang, godor, mélyedés)
Itt is, mint az Oreg Isten dbrazolasanal latjuk,
hogy nyelviinket feliiletesen ismerdk zavarban
voltak egy-egy szo6 értelmével, s nyelviink is-
merete nélkiil maig sem tudtak a kérdést meg-
oldani.

Szalmahullajto at:

...minden szala fénybdl van kirakva, amint
csillagvarosunk korforgasanak idozitett képe
teszi korunk embere szdmara is lathatova

Istenfia sziilohelye fényszalakkal volt bé-
lelve... Fény uton érlezett e foldre.

A Karacsonyi torténet baranyai, s az Elet
Isten baranya elnevezést legjobban Avar-Ma-
gyar Ostorzsiink szétara, a B — R szocsoport
szemlélteti.

Mig az idegenek csak aldozati baranyra
tudnak gondolni, megszentségtelenitve az al-
dozat gondolatat sem ismerd dsmiiveltségiin-

ket, lassuk, dsmiiveltséglink mit tanithat ne-
kik?

B-R szécsoport:

Ar = a Teremtés mogott allo dserd

Any = a Teremtésben résztvev) anyag, 0sanya
Art+any = arany, a Fény, elsd és egysziilott
fiuk, ki sziilei tulajdonsdgait egyenlén 6ro-
kolte, erd és anyag tokéletes egyensulyaban.

Az 6srobbanast B hangunk érzékelteti, a
fentieket B hanggal kezdve:
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Baratya = a Teremtést elindito Ur

Baranya = a Vilagsziil6 Nagyboldogasz-
szony

Barany = els6é és egysziilott fiuk, a fény
szarnyan hozzank érkez0 Egyetemes Elet

Mai templomok szentképein megjelend
z4sz16t vivo barany Paléc Ostorzsiink szotara-
val ezt hirdeti, az Eletet: naluk a lobogo lapja
ndiségi, rudja himségi jelkép, s a ketto egyiitt
az életet jelenti. A Nap naluk eleven ostya,
mint kordbban mar emlitettem.

Julia sz&p ledny székely baladanak Baranya
Csodaszarvasunk szerepét betolto égi kiildott:

Julia szép léany egykoron kimone
Buzavirag szodni a buzamezobe
Buzavirag szodni koszoruba kotni
Koszoruba kotni magat ugy mulatni
Fol is fo'tekinte a magoss egekbe

Egy szép gyalogosvény hat ott jodogél le
Azon ereszkodék fodor fejér barany

A napot s a hodat szarva kozott hozvan
A fényos csillagot a homlokdn hozta
Két szal arany perec aj a két szarvaba
Aj a két oldalan két szép égo gyértya
Mennyi szore szdala annyi csillag rajta
Szoval mongya nekom fodor fejér bardany
Még ne ijeggy tollem Julia szép ledny...

Pasztorokol mit tud hagyomanyunk?

Osi hitvilagunk szent szolgaja a barat, Isten
hirndke. Szerepe a Taltoséval rokon, felelds-
sége a hit meglOrzése, tanitasa, az emberek
szellemi gondozésa.

A kovetkezdkben idézett szovegek ugyan-
csak Erdélyi Zsuzsa Hegyet Hagék Lotot Le-
pék (HHLL) miivébdl vannak:

wElindultam egy utra,
Hétszer szentelt szent utra,

Ott vagyon egy szent egyhaz,
Hétszer szentelt szent egyhaz,

Az eldott mondanak egy misét,
Hétszer szentelt szent misét

Az elott dall egy asszony,
Hétszer szentelt szent asszony,

Abba vagyon egy oltar,
Hétszer szentelt szent oltar

Az elott all egy bardt,
Heétszer szentelt szent bardt,

Karjan van egy gyermek
Hétszer szentelt szent gyermelk,

Az az asszony Maria,
A kis gyermek szent fia,
A mi urunk Jézus Krisztus. (260. old.)

A hétszer szentelt szent kifejezés a végtelen-
nel hoz benniinket kapcsolatba, s a hétszer
szentelt szent Barat fenti imédban maga az Is-
ten, a hétszer szentelt szent Asszony Nagyasz-
szonyunk, a hétszer szentelt szent oltdr maga
az ég, a hétszer szentelt szent gyermek az Elet.

wLdtok két rozsapdsztort,
Szennél szent oltart...”
(HHLL. 289. old.)

wAmott latok amott, rozsabastydt..”
(HHLL 294. old.)

Rozsabastydaban rozsapdasztor imadkozik, s
rozsalanyok hintenek rozsaszirmokat a r6zsa-
pasztor labai elé. Rozsa szavunk forditottja és
ikertestvére a sar, fényt jelentd szo, amint erre
selyemsarhaji Magyar Ilona emlékeztet ben-
niinket. Igy megtudjuk, hogy itt fénybéstya-
ban a fény pasztora szolgal, s fényszirmokat
hintenek fény leanykék az utjara. Ez az emlék
még a Teremtés legdsibb idejét idézi.

Lehet-e kérdésiink a feldl, hogy a rozsa-
fiizér gondolata honnan szarmazik? De vajon
eredeti szovege megtalalhato-e még? A fenti
szOveg valdszinli erre utal, s valaha a teremtés
¢s fénysziiletés szent idejének torténetét
idézte.

Korunk pésztorainak éjtszakai 6rz6é mun-
kaja kényteleniil 6sszekapcsolta dket a csilla-
gok ismeretével, valtozasaival. Ejszakai utjai-
kon iranyt a csillagok adtak, s 6k maguk is
csillagdsvényen jartak. Pasztoraink tehat osi
hitiink, 6si regosénekeink, imaink megor-
z0i, él6i: osvallasunk utolso6 papjai is.

Korunk Fekete Pasztora, Sinka Istvan még
jeleniinkben is a teremtés erdi tarsasagaban
¢lte ifju éveit.

Baranya megyénk jelenkori pasztorai ,,ugy
repiilnek mint a raj” Karacsony éjjelén, hogy
a szent sziiletés tanti lehessenek.
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Ez a szent sziiletés ismétlodik a vilagban,
az ¢let minden szintjén: a vegytan paranyainak
vilagatol kezdve (l.: prof. Vizi Béla munkait)
az ember csemetékig, magyarokig, mely név
valaha embert jelentett. Néha ma is raddbbe-
niink...

S az UT?

Sokan megbotrankoznak Jézus azon monda-
san, hogy senki sem mehet az Atyahoz, csak 6
altala. Talan most mér értjiik: Az E16 Istent az
Elet titjat kovetve kozelithetjiik csak meg.

Karacsonyunk torténete az Egbél indul, s
az Eletsziiletés hatalmas iinnepe.

Isten kegyelmébdol 0semlékeink része.
*

Karacsonyunkrél hason cimii kdnyvemben
még sokkal bovebben szolok. Most karacso-
nyi ldvozletként a legfontosabbnak tartott
gondolatokat hozom, valamint az utédmuvelt-
ségeink hianyos, vagy csak korunkban rosszul
magyarazott karacsonyi 6semlékeinek para-
nyait:

Betétek:

A betlehemi csalad magyarazatakor nem
emlitem magyar karacsonyunk fontos sze-
replojét, Csodaszarvasunkat, ki a teremtett
vilag megtestesitéje, Isten hirnoke. Testén
hordozza az ég csillagait, sziigyén a holdat,
s agancsai kozott hozza el kozénk minden
Karacsony éjjel az Ujsziilott Eletet.

Osi tudas maig 6rzott fénye ragyog regds éne-
keinkbdl, a Csodaszarvast szolaltatva meg:

I Bdvebben 1.: Kezdeteink cimii miivem 11. oldalat.

s« Homlokomon vagyon folkelo fényes nap,
Oldalamon vagyon ardeli szép hold,

Jobb vesémen vannak az égi csillagok...”
(HHLL 281. old.)

Néplink hitvilaganak Csodaszarvasa, a vi-
lagot sziild6 Nagyboldogasszony, az égi Szal-
mauton sziileté Fénygyermek a kovetkezOok-
ben emlitett kép szerepldje, s Karacsonyunk
elsé ismert, anyagba vésett képe.!

Evan Hadingham The Secrets of the Ice
Age cimii konyve 239. oldalan hozza az alanti,
Laugerie Basse lelohelyti, 12.000 éves képet,
melyet a tudos vilag La Femme au Renne név
alatt jegyez. Piette és iskolajaval ellentétben —
kik e képben az emberi faj szaporodasanak
torténetét 1atjak csupan — egy hitvilag megoro-
kitéset sejti, de megfejteni nem tudja. Az
1860-ban talalt leletet kiilonlegesen érdekes-
nek tartja.

E kép szerepl6i a kovetkezok:

Oriasszarvas, laba mellett egy erésen varan-
dos ndi alak. Bal karjaval egy masik alak ira-
nyaba nyul, esetleg at is karolja. Karjat kar-
perec ¢€kesiti. Mellette guggolo tartdsban egy
ember korvonalas rajza. A mar emlitett e
12.000 éves ,,Femme au Renne” képében Cso-
daszarvas regénk els® abrazolasat kell lat-
nunk, s a ,,szent sziiletés” linnepének Osi em-
1€két. Az asszony-alak hasan latszo vonalkak
a terhesség alatt mutatkozo csikok. Karjan
1évo karikak, a mozdulat karolo volta koro-
seink jelenlétérdl arulkodik, s a karol — ka-
rika szavak Kardcsonyunk Korasszonydval
valo kapcsolatat is megorizte.

12000 éves Csodaszarvas rege

A képpel foglakozd szakemberek korabbi,
idegen és goromba, de a toliik telhetd legjobb

154



ESSZEK

magyarazata szerint itt egy szOrds hasu asz-
szony Oridsszarvassal kozosiil. Ezt Hading-
ham igen helyesen elveti, de teljes magyara-
zatot adni nem tud. Noha se miiveltségiinket,
se néphagyomanyainkat nem ismeri, a kdvet-
kez8ket mondja: ,,/gy a bestialitds gondolatait
elvetve egy masik, sokkal érdekesebb leheto-
seg felé nyilik ut: a kép valamiképpen gondo-
lati egységet teremt a rénszarvas és az emberi
kozosiilés kozott, s ezt két kiilonbozo modszer-
rel, két kiilonbozo idoben orokitettek meg. Ha
e karcolt kép a nemi varazslas, vagy az EM-
BERI FAJ SZAPORODASANAK MYTHO-
LOGIAJA, az sokkal komplikaltabb, mint azt
Piette és sok mas elképzelte.”(V.13)

Nagyszerli raérzéssel egy hitrege megoro-
kitését latja e képben, mely olyan fontos volt,
hogy késébbi korokban is meg0rizték, atraj-
zoltak a képet. A fentiekben azonnal Csoda-
szarvas regénket ismerjiik fel. Osregénk sze-
rint Csodaszarvasunk a csillagos ég jelképe.
Agancsai kozott hozza kozénk élteté napun-
kat, a téli napforduld idején. A magyar elsé
szeliditett allata a szarvas, magyarul agas.
Mira mar tudjuk azt is, hogy a szarvas legvé-
dettebb és legnagyobb elterjedésii teriilete a
Karpat medence.

Késoébb szarvashdton usztatva jottek
gyongyviragnyilas idején a magyar ifjak a
Csallokoz szent szigeteire nasziinnepet iilni. A
szarvasok ugyanezen idében keresték szigetek
védett teriileteit, hogy megsziilhessék magza-
taikat. Az ember és szarvas terhességi ideje
koriilbeliil egyezden tiz holdhonap.

Amikor az ember gyermeke sziiletik ko-
runk téli napéjegyenloségének hideg napjai-
ban, a szarvasok, illetve késobb mas istallozott
allatok melege védi. Ennek emlékét 6rzi a sok-
kal késoébbi keltii Kalevala, melynek ide vo-
natkoz¢ sorait idézem.(Kezdeteink V.5)

Mariatta magasztos magzat
Viszont bolcsen valaszola
Nagy fiat fogok én sziilni
Nemes nemzetlit nevelni...

Sebbel-lobbal tovainal

A fenyvesi hazikoba

A Tépid menti Olba...
Odaérkezve aztan

Maga szdval igyen szolal:

Lehelj ram, te jambor kis 10,
Lehelj ram, te htizo csitko

Fujj fejemre flirdét enyhét,
Kiildd ream a g6z melegjét...
Kis fiacskat sziil ott aztan
Gyonge gyermeket a szalman,
A lovacska laba mellett....

Titkon a kicsikét tartja,
Szépségesét dajkalgatja,
Apolja az arany almat,
Eziistbdl valo botocskat...

A Kalevalat 3-5.000 évesnek tartjak a nyugati
szakemberek, mely mar hatalmas értelmi rom-
lason ment at sok tekintetben. A fenti emléke-
zés mar lovacskarol szol, de felismerhetoen
kapcsolddik Csodaszarvas regénkhez. Mari-
atta megtermékenyiilésének torténete pedig
igen vilagosan a szemere jelképrendszer meg
nem értésén alapul. (E rege felidézésével nem
akarom a finn-ugor elméletet Gjra éleszteni —
ert6l O nyelviink cimii tanulmanyomban ol-
vashatunk bévebben.)

Hasonld 6si Csodaszarvas emlékiink ma-
radt fenn a kékorszakbdl a ,,Vardzslo”-nak el-
nevezett szarvas-alruhds ember alakjaban Les
Trois Freres Volp barlangjaban.

N\

N

Nyugati tudésok nem tudtak egyontetii véle-
ményre jutni ez alak mi és kiléte feldl. Tekin-
tettel arra, hogy e kép a barlang alig elérhetd
szelel6-nyilasat diszitette, ahonnan nyilt kila-
tas van a csillagok és az ég fel¢, mondank is-
meretében konnyli megallapitani, hogy a téli
napforduld szarvasalarcos szerepléjével van
dolgunk, akivel gyermekkorom falvaiban még
taladlkozhatott az érdekl6dd. Az alak vizszintes
helyzetii, de mells6 ,,labai” nem ¢érik a foldet:
itt is a replilés abrazolasaval van dolgunk,
mint oly sok més Csodaszarvas abrazolasnal
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is; melyek a kékorszaktol a jelenkorig, azonos
gondolati egységet fejeznek ki. Idegen nép
gyermeke ezekben viszont csak ,,vaddszma-
giat” lat.

Magyar Adorjan a bibliai képpel kapcsolat-
ban a kovetkezd korabbi regékre emlékeztet:
,...Hogy a Maria-Jézus hitrege egyébként
mily régi, errenézve ide teszem Spamer ,, Welt-
geschichte”-jébol (Vilagtorténelem, 1893. évi
kiadas 1. kétet, 64. oldal) ezen indiai abrazo-
latot, amelyen Buddha tiintetve fol anyjaval
Madjaval. Amely kép nem csak annyiban egye-
zik a kereszténység Maria-Jézus abradzolatai-
val hogy ez itt is hasonlo, hanem annyiban is,
hogy mindkettejiik feje koré dicsféeny (aureola)
is téve. De foltiinéen hasonlo egymashoz a
Maria és Maja név is. Viszont, amint emlitém,
van olyan Buddhista hagyomany is, amely sze-
rint Maja, bar volt ferje is, de fiat sziizen
sziilte, ugynugy, mint ahogy a keresztény ha-
gvomany szerint is, Marianak, bar volt ferje,
Jozsef, de fiat o is sziizen sziilte. Annak helyén

szintén elmondottam, hogy utobb Buddha a
Magada varosa kozelében levo gyonyorii kert-
ben taldalkozik a szépséges, de erkolcstelen
életii Amra nevii heteraval, akit erkolcsos
életre terit. Holott a Bibliaban is Jézus talal-
kozik a szép de erkolcstelen életii, Magdala
varosabeli Mariaval, akit biinbanasra s erkol-
csos életre terit. A Magadai Amra és a Mag-
dalai Maria, vagyis Maria Magdolna név, va-
lamint az egész torténet is egymassal teljesen
egyezo,

csakhogy a buddhizmus a kereszténységnél
500 évvel régibb. (Lassad: ,,Buddhas Leben
und Wirken.” Nach des chinesischen bearbei-
tung in das Englische durch Samuel Beal, in
deutsche Verse iibertragen von Th. Schultze,
Leipzig.)”
E né¢hany szemelvény utan kivanok mindenki-
nek

ALDOTT KARACSONYT, BOLDOG
UJEVET
Valaha e Kketto egyet jelentett.

Pillanatképek a 2023-as adventi rendezvényrol

Palagyi Panna fotoi
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